Press the Power/Bluetooth® button. The % indicator blinks blue.
Tryk pa knappen Teend/sluk/Bluetooth®. % indikatoren blinker blat.
Driicken Sie die Power/Bluetooth®-Taste. Die $-Anzeige blinkt blau.

Houd de aan-uitknop/Bluetooth®-knop ingedrukt. Het $-indicatorlampje knippert blauw.

Presione el boton de Encendido/Bluetooth®. El indicador $ parpadea en azul.
Paina virta-/Bluetooth®-painiketta. $-merkkivalo vilkkuu sinisena.
Appuyez sur le bouton d’alimentation/Bluetooth®. Le voyant % clignote en bleu.
Premere il pulsante Alimentazione/Bluetooth®. L’indicatore % lampeggia in blu.
Nyomja meg a fékapcsolot/Bluetooth® gombot. Az % jelzéfény kéken villog.
Trykk pa P&/av/Bluetooth®knappen. $-indikatoren blinker blatt
Nacisnij przycisk zasilania/trybu Bluetooth®. Wskaznik % zacznie migac na niebiesko.
Tryck pa strombrytaren/Bluetooth®-knappen. $-indikatorn blinkar med blatt sken.
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# Download on the

¢ App Store

Download the Bose® Connect app. Follow the connection instructions.
Download app’en Bose® Connect. Falg instruktioner til forbindelsen.

Laden Sie die Bose® Connect-App herunter. Folgen Sie den Verbindungsanweisungen.

Download de Bose® Connect-app. Volg de instructies om verbinding te maken.
Descargue la aplicacién Bose® Connect. Siga las instrucciones de conexion.
Lataa Bose® Connect -sovellus. Noudata yhdistamisohjeita.

Téléchargez I'application Bose® Connect. Suivez les instructions de connexion.
Scaricare I'app Bose® Connect. Seguire le istruzioni per la connessione.

Toltse le a Bose® Connect alkalmazast. Kdvesse a csatlakoztatasra vonatkozé informacidkat.

Last ned Bose® Connect-appen. Falg tilkoblingsinstruksjonene.

Pobierz aplikacje Bose® Connect. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi podtaczania.

Ladda ned appen Bose® Connect. Folj instruktionerna for hur du gér en anslutning.
ailvanuanniindu Bose® Connect fanuduustinisideuse
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View your heart rate in the Bose Connect app.

Vis din hjerterytme i app’en Bose Connect app.

Zeigen Sie lhre Herzfrequenz in der Bose Connect-App an.
Bekijk uw hartslag in de Bose Connect-app.

Vea su ritmo cardiaco en la aplicacion Bose Connect.
Tarkista sydamensykkeesi Bose Connect -sovelluksesta.

Affichez votre fréquence cardiague dans 'application Bose Connect.

Controllare la frequenza cardiaca con I'app Bose Connect.
Tekintse meg pulzusszamat a Bose Connect alkalmazassal.
Vis pulsen din i Bose Connect-appen.

Sprawdz swoje tetno w aplikacji Bose Connect.

Visa hjartfrekvensen med Bose Connect-appen.
@%wqwaaﬂmluu,awwﬁm“ﬁ"u Bose Connect
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Set up your SoundSport Pulse as the heart rate monitor in your fitness app.

Indstil SoundSport Pulse som monitor til hjerterytme i din fitness-app.

Richten Sie den SoundSport Pulse als Herzfrequenzmonitor in lhrer Fitness-App ein.
Stel de SoundSport Pulse in als hartslagmeter in uw fitness-app.

Configure el SoundSport Pulse como el monitor de ritmo cardiaco en la aplicacion
de fitness.

Valitse SoundSport Pulse sykemittariksi kuntoilusovelluksessasi.

Configurez votre SoundSport Pulse comme gestionnaire de fréquences cardiaques
dans votre application de fitness.

Impostare SoundSport Pulse come sensore della frequenza cardiaca nell’app di fitness.

Allitsa be a SoundSport Pulse alkalmazast a hasznalt fitnessalkalmazas
pulzusméréjeként.

Sett opp SoundSport Pulse som hjertefrekvensmonitor i treningsappen du bruker.
Skonfiguruj stuchawki SoundSport Pulse jako monitor pracy serca w aplikacji fitness.
Du kan ocksa vélja SoundSport Pulse som hjartfrekvensavlasare i din traningsapp.
Koo SoundSport Pulse maaﬂml,ﬂmamwwwaﬂuuawwammqumawamm

LELA NS MutA BLEZ SoundSport PulseS A 7 &L Ct.

IRBIEE RN AR F RO R EMERIZE SoundSport Pulse.

KIEA2ER FE 22X AY/ D RESIR 2R 5 E SoundSport Pulse ©
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Please read and keep all safety and use instructions.  Laes og opbevar venligst alle sikkerheds- og brugsinstruktioner. « Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch und bewahren Sie sie auf. « Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en bewaar deze. * Lea y conserve todas las instrucciones de uso y seguridad. * Lue ja sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttéohjeet. «
Lisez toutes les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation, et conservez-les en lieu sir. « Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per I'uso. * Kérjiik, olvassa el és tartsa be a biztonsagi és haszndlati uta5|tasokat « Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner. « Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zalecen|am| dotyczacyml bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowama i zachowac je. *
Las igenom och spara alla anvisningar om sakerhet och anvandning. » lsaguuazifiuduuzihduanaaeadouazmalfnuimuali « 25 OFF 3 ALE X2 S o 1 B S A 2. « BIEHRBITE R SIS BitH. - B RSIFRERENERET o - 22 TOBRERSLUERAEE L (k. TR TS o Lo Bl 5 2laaiul) s Ladldl Aalall cilasdedl) JS 36l (2
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Charging
Opladning
Aufladen

Bezig met laden
Cargando
Latautuu
Charge en cours
Carica in corso
Toltés folyamatban
Lading
tadowanie
Uppladdning
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Full charge

Fuldt opladet
Vollstandig geladen
Volledig opgeladen
Carga completa
Tayteen ladattu
Charge compléte
Carica completa
Teljesen feltoltve
Fulladet

Petny poziom natadowania
Fulladdat
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Needs charge

Skal oplades

Muss geladen werden
Moet worden opgeladen
Necesita cargar

Varaus vahissg, ladattava
Charge nécessaire
Ricaricare

Tolteni kell

Ma lades

Konieczne tadowanie
Uppladdning kravs
Fuiludasmia
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To Change Language: Go to Product Settings in the Bose® Connect app.
Sadan skifter du sprog: Ga til produktindstillingerne i Bose® Connect-appen.

So andern Sie die Sprache: Gehen Sie in der Bose® Connect-App
zu ,,Produkteinstellungen®.

De taal wijzigen: Ga naar Productinstellingen in de Bose® Connect-app.

Para cambiar el idioma: Vaya a Configuracion de producto en la aplicacion
Bose® Connect.

Kielen vaihtaminen: Mene Bose® Connect -sovelluksen tuoteasetuksiin
(Product Settings).

Pour modifier la langue : accédez aux réglages du produit dans
I'application Bose® Connect.

Per cambiare lingua: Accedere alle impostazioni del prodotto (Product
Settings) nell'app Bose® Connect.

Nyelvvaltoztatds: Nyissa meg a termékbeallitdsokat a Bose® Connect
alkalmazasban.

Slik bytter du sprak: Ga til produktinnstillingene i Bose® Connect-appen.
Aby zmieni¢ jezyk: Przejdz do ustawien produktu w aplikacji Bose® Connect.
Sa hér dndrar du sprak: Ga till produktinstéliningarna i Bose® Connect-appen.
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